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GLOBALNE PODMIENKY NAKUPU

Tieto vSeobecné nakupné podmienky (dalej len
s,p0dmienky”) sa vztahuju na vSetky dodavky vyrobkov
(dalej len ,vyrobky®) a sluzieb (dalej len ,sluzby*)
spolo€nosti Ammega Group B.V. a vSetkym jej priamym
alebo nepriamym dcérskym a prepojenym spolo¢nostiam
(kazdy z tychto subjektov dalej len ,AMMEGA®). Tieto
Podmienky spolu so zmluvou medzi spoloénostou Ammega
a subjektom poskytujucim vyrobky a/alebo sluzby (dalej len
,dodavatel” a spolu so spolo¢nostou AMMEGA ,zmluvné
strany”), ak existuje (dalej len ,zmluva®), alebo spolu s
objednavkou (v zneni neskorsich zmien a doplneni) sa tu
spolo¢ne alebo jednotlivo oznacuju ako ,Zmluva“. Podpis
zmluvy oboma zmluvnymi stranami sa povazuje za suhlas
s takouto zmluvou vratane tychto podmienok.

Tento dokument pozostéava z dvoch &asti: Cast’ A obsahuje
podmienky, ktoré sa vSeobecne vztahuju na vSetky nakupy
produktov a sluzieb realizované spolo¢nostou AMMEGA na
celom svete.

Cast B obsahuje stibory podmienck pre jednotlivé krajiny,
ktoré menia a doplifaju &ast A a ktoré sa uplatiiuju len v
prislusnej jurisdikcii AMMEGA. V pripade rozporu alebo
akéhokolvek rozporu medzi €astou A a €astou B maju
prednost ustanovenia Casti B.

Tieto podmienky sa uplatiuju vyluéne. Odlisné alebo
protichodné podmienky sa neuplatfiuji s vynimkou
pripadov, ked su vyslovne pisomne dohodnuté. Ak sa
zmluvné strany nedohodnu inak, tymito podmienkami sa
riadia aj vSetky buduce transakcie medzi zmluvnymi
stranami a platia aj v pripade, ak AMMEGA prijme dodavku
napriek vedomosti o odliSnych alebo protichodnych
podmienkach.

V pripade, ze akékolvek ustanovenie zmluvy vratane tychto
podmienok bude povazované za neplatné, nevymahatelné
alebo zakazané zakonmi, predpismi a inymi zavaznymi
poziadavkami platnymi v domovskych krajinach spolo€nosti
AMMEGA alebo dodavatela, ako aj v miestach vyroby a
dodavky a odévodneného predpokladaného pouzivania
produktov a sluzieb, vratane, ale nie vyluéne, tych, ktoré sa
tykaju korupcie, prania Spinavych penazi, platenia Uplatkov,
danovych unikov, kontroly vyvozu, ochrany udajov a
ekonomickych sankcii (dalej len ,platné zakony*), sa toto
ustanovenie povaZzuje za vypustené a zvy3né ustanovenia
sa uplatiiuju tak, ako su napisané; ak je vSak takéto
ustanovenie podstatnym ustanovenim, €o znamena, Ze
zmluvné strany by bez neho zmluvu neuzavreli, spoloénost
AMMEGA neplatné ustanovenie zmeni a doplini tak, aby
bolo v sulade s pravnymi predpismi a aby v ¢o najvacsej
miere, ktori umoznuju Platné pravne predpisy, odrazalo
pdvodny zamer zmluvnych stran.

V pripade rozporu medzi podmienkami dokumentov, ktoré
tvoria zmluvu, alebo medzi nimi, potom:

a) podmienky zmluvy (v zneni pripadnych
priebeznych zmien a doplneni) alebo objednavky (v zneni
pripadnych priebeznych zmien a doplneni) maju prednost
pred tymito podmienkami a

b) podmienky objednavky (v zneni pripadnych
priebeznych zmien a doplneni) maju prednost pred
podmienkami zmluvy (v zneni pripadnych priebeznych
zmien a doplneni).

Dodavatel berie na vedomie, Ze spolo¢nost AMMEGA je
opravnena z ¢asu na ¢as zmenit podmienky tak, aby boli v
stulade s najaktudlnej§imi zakonmi a predpismi a

obchodnymi potrebami. Takéto zmeny a doplnenia
nadobudnu platnost’ po ich uverejneni na webovej stranke
spolo¢nosti AMMEGA, pricom nepodliehaju Zziadnemu
predchadzajucemu oznameniu dodavatefovi. Podmienky
sU v najaktudlnejSej verzii k dispozicii na:
www.ammega.com/general-conditions.

CAST A. VSEOBECNE USTANOVENIA

1. OBJEDNAVKY A POTVRDENIA
OBJEDNAVOK
1.1. Akékolvek nakupné objednavky (dalej len

L.nakupné objednavky“) sa stavaju zavaznymi aZz po ich
pisomnom alebo elektronickom vystaveni riadne
opravnenym zastupcom spolo¢nosti AMMEGA.

1.2. Predpoklada sa, Zze dodavatel akceptoval
objednavku a uzavrel zmluvu, ak dodavatel vykona niektory
z nasledujdcich ukonov:

a) zacina plnenie podla objednavky;

b) potvrdzuje objednavku; alebo

c) neodmietol objednavku do 3 pracovnych dni od
jej prijatia.

1.3. AMMEGA si vyhradzuje pravo zruSit celd

objednavku alebo jej €ast z dévodu vyhodnosti na zaklade
pisomného oznamenia dodavatelovi bez platby alebo
dalSich zavazkov vo&i dodavatelovi.

14. Dodavatel je povinny bezodkladne pisomne
informovat spolo¢nost AMMEGA, ak sa pocas plnenia
zmluvy ukaze, Ze su potrebné alebo vhodné odchylky od
pévodne dohodnutej Specifikacie. Spolo¢nost AMMEGA
bezodkladne pisomne informuje dodavatela o tom, ¢&i a
ktoré zmeny akceptuje a ktoré sa vykonaju v pdvodnej
objednavke. Ak by to malo viest k zmene nakladov, ktoré
dodavatelovi vzniknG v dbésledku plnenia zmluvy,
spolo¢nost AMMEGA aj dodavatel su opravneni pozadovat
prislusnu Upravu dohodnutych cien.

1.5. Akakolvek odchylka v potvrdeni objednavky od
prijatej objednavky sa povaZzuje za odsuhlasenu a zavaznu
az po vyslovnom pisomnom alebo elektronickom potvrdeni
zo strany spolo¢nosti AMMEGA. Rovnaky postup sa
uplatriuje na vSetky nasledné zmeny a doplnenia zmluvy.

2. DODAVKA PRODUKTOV

2.1. Dodanie vyrobkov sa uskuto¢ni v sulade s
vyslovnymi pokynmi a/alebo prepravnymi podmienkami
stanovenymi v zmluve. Ak zmluva neobsahuje podmienky
expresnej prepravy, dodanie sa uskutoéni podla ICC
Incoterms® 2020, [DDP, ,Uhradené clo“] na miesto dodania
uvedené v zmluve. Dodavatel musi na vlastné naklady
poskytnut’” vSetky dokumenty a informacie potrebné a
prijatelné pre spolo¢nost AMMEGA na ucely colnych
formalit, colného konania a colného zvyhodnenia v mieste
alebo pristave ur€enia, ako su (bez obmedzenia) upiné
colné kédy, doklad o pévode a suvisiace certifikaty, vSetky
poZadované bezpecnostné oznacenia a dokumentacia, ako
aj vSetky pokyny na pouzivanie, prevadzku, udrzbu a
starostlivost o vyrobky. Dodavatel poskytne vSetku
dokumentéaciu tykajicu sa produktov v angli¢tine, ako aj v
miestnom jazyku, v ktorom sa bude produkt dodavat
alalebo pouzivat. Dodavatel musi tiez predlozit dodaci list,
ktory obsahuje C&islo zmluvy alebo objednavky, udaje o
dodavke, pocet prislusnych baleni alebo volne lozeného
tovaru a hmotnost a rozmery.

2.2. VEasné dodanie vyhovujucich vyrobkov je
nevyhnutné pre obchodné operacie spolo¢nosti AMMEGA
a bolo nevyhnutné na uzavretie zmluvy. Dodavatel je
povinny bezodkladne informovat spoloénost AMMEGA o
vSetkych rizikdch omeskania a o opatreniach pouzitych na
minimalizaciu tychto rizik. Dodavatel je povinny na viastné
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naklady prijat vSetky komeréne primerané opatrenia s
cielom minimalizovat akékolvek oneskorenie alebo
nedostatok dodavky.

2.3. Pred€asné, Ciastocné alebo nadmerné dodavky
musia byt vopred pisomne dohodnuté so spolo¢nostou
AMMEGA. Ak to spoloé¢nost AMMEGA vopred pisomne
nepovoli, vyhradzuje si pravo odmietnut predcasné,
Ciasto¢né alebo nadmerné dodavky.

2.4. Dodavatel doda produkty v obaloch, ktoré vhodne
chrania produkty pocas prepravy a skladovania. Ak nie je v
zmluve uvedené inak, cena za vyrobky zahffia naklady na
vSetky nevratné obaly.

2.5. Prechod vlastnickeho prava k vyrobkom na
spolo€nost AMMEGA sa stava u€innym, akonahle je riziko
prevedené na spolo¢nost AMMEGA v sulade s dohodnutym
Incoterm® 2020, v pripade, Ze sa tak nestane, vlastnicke
pravo a riziko k vyrobkom prechadza na spolo¢nost
AMMEGA dodanim vyrobkov na dohodnuté miesto
dodania.

3. POSKYTOVANIE SLUZIEB

3.1. Sluzby sa poskytuju na mieste dodania uréenom
v zmluve.

3.2. Dodavatel je povinny dodrziavat vSetky terminy

plnenia sluzieb uvedené v zmluve alebo pisomne
oznamené  dodavatelovi  spolo¢nostou = AMMEGA.
Podstatou zmluvy je ¢as.

3.3. Pri poskytovani sluzieb dodavatel:

a) spolupracuje so spoloénostou AMMEGA vo
vSetkych zalezitostiach tykajucich sa sluzieb a dodrziava
vetky pokyny spolo¢nosti AMMEGA,

b) vykonava sluzby s najlepSou starostlivostou,
zru€nostou a starostlivostou v sulade s osved&enymi
postupmi v odvetvi, profesii alebo obchode dodavatela,

c) vyuziva personal, ktory je primerane kvalifikovany
a skuseny na vykonavanie pridelenych uloh, a to v
dostatoénom pocte, aby zabezpecil plnenie povinnosti
dodavatela v sulade so zmluvou,

d) nahradi personal, ktory podla odbévodneného
nazoru spolo¢nosti AMMEGA nevykonava svoju pracu na
pozadovanej urovni,

e) zabezpegi, aby sluzby spifali véetky Specifikacie
uvedené v zmluve a aby boli vhodné na akykolvek ucel, o
ktorom spolo¢nost AMMEGA vyslovne alebo implicitne
informovala dodavatela,

f) poskytne vSetky zariadenia, nastroje a vozidla a
dalSie veci potrebné na poskytovanie a vyuzivanie sluzieb,
9) pouzije tovar, materialy, normy a techniky

najlepsej kvality a - ak ako vysledok sluzieb vzniknu
dodavky (,dodavky“) - zabezpedi, Ze dodavky budiu bez
vad v oblasti spracovania, inStalacie a dizajnu,

h) ziska a neustale udrziava vSetky potrebné
licencie a suhlasy a dodrzZiava vSetky platné zakony a
predpisy;

i) zabezpedi, aby sluzby a dodavky neporusovali
Ziadne prava tretich stran (vratane prav duSevného
vlastnictva, aby bolo jasné),

) ak je sucastou sluzieb softvér, zabezpedit, aby
boli su€astou sluzieb vSetky potrebné licencie, aby boli pine
uhradené a aby neboli splatné Ziadne dalSie poplatky a aby
tieto licencie boli platné pocas celého obdobia, pocas
ktorého nam AMMEGA méze poskytovat sluzby,

k) je vyluéne zodpovedny za svojich zamestnancov
a odskodni spoloénost AMMEGA a zbavi ju zodpovednosti
za vSetky naroky, ktoré by tito zamestnanci mohli mat voci
spolo€nosti AMMEGA (okrem pripadov, ked je narok
spOsobeny nebezpeénym pracovnym prostredim, za ktoré
je zodpovedna spoloénost AMMEGA).

3.4. Vlastnicke pravo k sluzbam prechadza na

spolo¢nost AMMEGA po dokonéeni sluzieb.

3.5. Prijatie vyrobkov alebo sluzieb. Kontrola,
pouzivanie alebo platba za dodané vyrobky alebo sluzby
neznamena ich prijatie. Spolo¢nost AMMEGA mdze
odmietnut akékolvek vyrobky a/alebo sluzby, ktoré su
chybné alebo nespifaju zaruky dodavatela, a moze si
uplatnit vSetky prava a opravné prostriedky, ktoré su k
dispozicii v désledku takychto chyb alebo nesuladu.

3.6. Prijatie alebo kontrola zo strany spolo¢nosti
AMMEGA nezbavuje dodavatela Ziadnych jeho zavazkov
alebo zaruk.

4, CENA A PLATBA

4.1. Cena uvedena v zmluve je Uplna platba, ktoru je
AMMEGA povinna zaplatit dodavatelovi za vyrobky alebo
sluzby, a zahfia vSetky naklady spojené s vyrobou a
dodavkou vratane poplatkov, priamych alebo nepriamych
dani, poistenia dopravy a vSetkych ciel a odvodov.

4.2. Aby sa prediSlo pochybnostiam, cena je pevna a
nepodlieha Ziadnej revizii po potvrdeni objednavky
(pripadne zmenenej alebo doplnenej) alebo po uzavreti
dohody.

4.3. Kazda faktira musi obsahovat minimalne nazov
(napr. faktura alebo dobropis) na viditeflnom mieste; pravny
nazov, adresu a identifikacné Cislo pre DPH alebo iné
danové identifikacné Cislo dodavatela; pravny nazov a
adresu spolo¢nosti  AMMEGA (ako je uvedené v
objednavke spolo¢nosti AMMEGA); a Cislo zmluvy alebo
objednavky spolo¢nosti AMMEGA alebo, ak takéto &islo
neexistuje, iné oznacenie identifikujtce zmluvu alebo
objednavku; ¢&islo faktary a datum vystavenia faktury;
fakturovani sumu bez dane a s dariou; menu; opis a
mnozstvo vyrobkov alebo sluzieb spolu s vysvetlenim
poplatkov; adresu dodania a &islo bankového uétu. Kazda
faktira musi byt zaslana na fakturaént adresu poskytnutu
spolo¢nostou AMMEGA. Dodavatel sa zavazuje na
poziadanie predkladat faktury vo forméate PDF alebo inym
elektronickym spésobom schvalenym a/alebo oznamenym
spolo€nostou AMMEGA.

4.4, Faktary nesmu byt datované pred datumom
dodania (vyrobky) alebo datumom prevzatia (sluzby).
Zakladom pre vystavenie faktary je:

a) dodanie vyrobkov na miesto dodania uvedené v
zmluve (vyrobky),

b) prijatie sluzieb (dalej len ,sluzby“) spoloénostou
AMMEGA.

4.5, Ak nie je vyslovne dohodnuté inak, lehota
splatnosti je 60 dni odo dnia dorucenia faktury spolo¢nosti
AMMEGA v pripade domacich dodavatefov a 90 dni v
pripade zahraniénych dodavatefov. V pripade, Ze platné
pravne predpisy vyzaduju kratSiu lehotu splatnosti, lehota
splatnosti je maximéalna lehota povolend platnymi pravnymi
predpismi.

4.6. VSetky platby sa povazuju za zaplatené vc€as, ak
sa platba uskutoéni z banky spolo¢nosti AMMEGA v
uvedenej lehote.

5. MAJETOK SPOLOCNOSTI AMMEGA

5.1. Spolo¢nost AMMEGA je a zostava vyluénym
vlastnikom  vSetkych nastrojov, =zariadeni, vzoriek,
dokumentov, materidlov alebo iného majetku, ktory
dodavatelovi poskytla alebo spristupnila spolo€nost
AMMEGA alebo v jej mene alalebo ktory spolo€nost
AMMEGA osobitne zaplatila v suvislosti s poskytovanim
produktov alebo sluzieb dodavatelom (,majetok
spolo¢nosti AMMEGA®).

5,2. VSetok takyto majetok spolo¢nosti AMMEGA
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musi byt chréneny pred stratou, posSkodenim alebo
zatazenim, kym je v opatere dodavatela; musi sa pouzivat
vyluéne v prospech spolo¢nosti AMMEGA pri poskytovani
produktov alebo sluzieb a v sulade so vSetkymi
upozorneniami, navodmi na pouzitie a platnymi zakonmi;
nesmie sa kopirovat, reprodukovat ani poskytovat tretim
stranam bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
spolo¢nosti AMMEGA; a musi sa vratit na prvi ziadost
spolo¢nosti AMMEGA v rovnakom vSeobecnom stave, v
akom ho dodavatel pévodne dostal, po odpocitani
primeraného opotrebovania.

5.3. Dodavatel je zodpovedny za vSetky vydavky,
ktoré vznikni v suvislosti s pouzivanim a beznou a
mimoriadnou Udrzbou majetku spolocénosti AMMEGA,
vratane akejkolvek straty alebo poskodenia tohto majetku,
kym je tento majetok spolo¢nosti AMMEGA v opatere alebo
pod kontrolou dodavatela.

6. PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

6.1. ,Uz existujuce dusevné vlastnictvo“ znamena
akykolvek majetok vratane nastrojov, databaz, know-how,
navrhov, $pecifikacii, vynalezov, vzorcov, softvéru,
informécii, Udajov, procesov alebo metod, algoritmov,
pisma, dokumentécie, stborov, log, ochrannych znamok,
sloganov, nazvov domén, ilustracii, hudby, videi alebo
obrazkov, chranenych alebo nechranenych akymikolvek
pravami dusSevného vlastnictva, ktoré su vytvorené alebo
vlastnené ktoroukolvek zmluvnou stranou al/alebo jej
poskytovatelmi licencii tretich stran pred uzavretim zmluvy
alebo mimo rozsahu zmluvy bez pouzitia akychkolvek prav
dusevného vlastnictva druhej zmluvnej strany.

,Prava dusevného vlastnictva“ znamenaju akékolvek a
vSetky prava duSevného Vvlastnictva vratane (bez
obmedzenia) patentov, prav na podanie patentovej
prihlasky, prav na vynalezy, autorskych prav a vSetkych ich
prihlaSok a registracii, ochrannych znamok, obchodnych
nazvov, obchodnych nazvov, znaciek sluzieb a nazvov
domén, prav na get-up, goodwill, schém, priemyselnych
modelov, vynéalezov, know-how, obchodnych tajomstiev,
prav na nadobudnuté a nové znalosti, pocitacovych
softvérovych programov a prava na podanie Zaloby za
zneuzitie, prava na dizajny, prava na databazy, prava na
pouzivanie a ochranu dbévernosti dévernych informacii a
vSetky ostatné nehmotné vlastnicke informacie, v kazdom
pripade registrované, patentovatelné alebo chranené,
vratane vSetkych Ziadosti a prav na podanie Ziadosti a
udelenie, obnovenie alebo rozSirenie a prava na uplatnenie
prednosti z tychto prav a vSetkych podobnych alebo
rovnocennych prav alebo foriem ochrany, ktoré existuju
alebo budu existovat v sucasnosti alebo v budicnosti v
ktorejkolvek Casti sveta.

,Pracovny produkt”znamena vSetky vystupy (v akejkolvek
forme) vratane akychkolvek dokumentov, materialov,
obsahu, Specifikacii, vynalezov, zlepSeni, modifikacii,
vylepSeni, derivatov, procesov, metodik, vzorcov, navrhov,
vykresov, informacii, Gdajov, databaz, autorskych diel,
zdrojového kédu a binarnej formy softvéru (a akychkolvek
odvodenych diel, aktualizacie, upgrady alebo nové verzie),
na ktoré existuje alebo méze byt nadobudnuté alebo
uplatnené akékolvek vlastnicke pravo a ktoré boli vyvinuté,
objavené, vynajdené, autorsky vytvorené alebo prvykréat
uvedené do praxe dodavatelom, samostatne alebo
spolo¢ne s AMMEGA, v priebehu poskytovania produktov
alebo sluzieb podla zmluvy; za predpokladu, Ze pracovny
produkt nezahfiia uz existujuce duSevné vlastnictvo
dodavatela alebo tretich stran.

dodavatel pouzivat len v prospech spolo¢nosti AMMEGA a
len v suvislosti s plnenim zmluvy. Dodavatel je povinny
ukonéit akékolvek pouzivanie uz existujuceho dusSevného
vlastnictva spolo¢nosti AMMEGA a vratit alebo zni¢it
prislusné materidly, dokumenty, vykresy, zaznamy a
elektronické udaje atd. po skon&eni zmluvy, &i uz jej
vypr§anim alebo ukonéenim, alebo na ziadost' spolo¢nosti
AMMEGA.

6.3. VSetky prava, vlastnicke prava a podiely, vratane
prav duSevného vlastnictva, na vSetkych pracovnych
produktoch a vo vztahu k nim prechadzaju na spolo¢nost
AMMEGA tak, ako boli vytvorené, bez akychkolvek
obmedzeni, volné a nezatazené, na priame alebo nepriame
pouzitie a vyuzitie spolo¢nostou AMMEGA podlia jej
vlastného uvazenia. Spolo¢nost AMMEGA si vyhradzuje
vyhradné pravo na ziskanie, drzbu a obnovu akychkolvek
prav duSevného vlastnictva k pracovnému produktu vo
vlastnom mene. V rozsahu, v akom prava du$evného
vlastnictva automaticky neprejdu na spolo¢nost AMMEGA,
dodavatel tymto postupuje vSetky svoje prava, vlastnicke
prava a podiely na pravach duSevného vlastnictva na
spolo¢nost AMMEGA. Dodavatel vykona vSetky primerane
poZzadované kroky a vyhotovi v8etky primerane
pozadované dokumenty, aby pomohol spolo¢nosti
AMMEGA pri uplatiovani, presadzovani, registracii,
udrziavani, zdokonalovani, zaznamenavani alebo
presadzovani jej prav na akykolvek pracovny produkt a
prava dusevného vlastnictva v fiom.

6.4. Dodavatel sa zavazuje spolupracovat so
spolo€nostou AMMEGA a pomahat jej na jej naklady pri
vyvoze alebo prenose akejkolvek ¢asti pracovného
produktu do akejkolvek inej krajiny. Dodavatel prijme vSetky
komeréne primerané opatrenia potrebné na ochranu
dbvernosti vSetkych pracovnych produktov.

6.5. V rozsahu, v akom produkty alebo sluzby
obsahuju alebo sa opieraju o uz existujuce duSevné
vlastnictvo  dodavatela, dodavatel zabezpeéi, aby
spolo€nost AMMEGA ziskala nevyhradnu, neprevoditelnu,
celosvetovl licenciu na pristup k uz existujicemu
dusevnému vlastnictvu dodavatela a jeho pouzivanie na
ucely pouzivania, prevadzky alebo udrzby produktov alebo
sluzieb a na maximalnu dobu trvania pravnej ochrany, ktora
sa nan vztahuje.

7. VYHLASENIA A ZARUKY

7.1. Dodavatel zarucuje, Ze vSetky produkty alebo
sluzby

a) su Uplne nové produkty,

b) sU v sulade s funkénymi a/alebo technickymi

Specifikaciami, vykresmi, vzorkami, ktoré su suc€astou
zmluvy a st do nej zahrnuté,

c) su obchodovatelnej kvality a bez chyb,
nedostatkov a nezrovnalosti v konstrukcii, materialoch a
vyrobe;

d) su v sulade so suasnym stavom techniky pre

takéto vyrobky a udrzatelnost na ucely predpokladané v
zmluve alebo v prisluSnom potvrdeni objednavky;

e) sU v sllade so zékonmi krajiny, v ktorej sa
vyrabaju, predavaju a/alebo pouzivaju,
f) si rovnaké ako vzorky alebo vzory alebo

akykolvek certifikat alebo analyza alebo zhoda poskytnuta
alebo poskytnuta ktoroukolvek stranou;

su vhodné na ucel, na ktory ich spolo¢nost
AMMEGA zakupila a na ktory ich chce pouzivat;
h) suU pocas vyrobného procesu a pred dodanim
primerane kontrolované a testované, aby sa zabezpedil
sulad s tym, €o bolo dohodnuté, a vysledky tychto kontrol a
testov budd na poziadanie poskytnuté spolo¢nosti

6.2. Pokial nie je pisomne dohodnuté inak, kazda AMMEGA,; a
zmluvna strana si ponechava vSetky prava, vlastnicke i) sU v pripade potreby dodavané s komplexnym
prava a zaujmy k svojmu prisluSnému uz existujucemu navodom na pouzitie,
dusSevnému vlastnictvu. Akékolvek uz existujuce dusevné i) budu volné a zbavené vsetkych zaloznych prav,
vlastnictvo poskytnuté spoloénostou AMMEGA bude pohladavok a vecnych bremien.
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7.2. Zarucna lehota, poc¢as ktorej sa uplatriuju vyssie
uvedené zaruky, je najdlhSia z tychto lehét: (i) dva roky
zacCinajuce dfom prevzatia vyrobkov alebo sluzieb
spolo¢nostou AMMEGA,; (ii) trvanie zaru€nej doby, ktoru
spoloénost AMMEGA prediZila svojmu zakaznikovi v
suvislosti s vyrobkom, do ktorého boli vyrobky zabudované,
alebo (iii) zaru¢na doba, ktord ponuka vyrobca originalneho
vybavenia (dalej len ,OEM*) koncovym pouzivatefom
vyrobkov, do ktorych sl vyrobky zabudované.

7.3. Okrem toho dodavatel vyhlasuje a zaruduje
spolo¢nosti AMMEGA, Ze zZiadne produkty alebo akékolvek
pouzitie produktov neporusSuje Ziadne prava duSevného
vlastnictva tretich stran a Ze dodavatel vlastni alebo ma
potrebné prava vratane prav duSevného vlastnictva na
plnenie svojich povinnosti podfa tychto podmienok.

7.4. Dodavatel dalej suhlasi a vyslovne zaru€uje, Ze:
a) bude vzdy dodrziavat vSetky platné zakony,
b) ak je to uplatnitelné, vyrobky a ich obaly spliaju

vSetky poziadavky nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani
chemikalii (ES) ¢. 1907/2006 (,REACH®), a ak je to
uplatnitelné, aj eurépskeho nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 o
klasifikacii, oznaovani a baleni latok a zmesi (,CLP*).
VSetky latky obsiahnuté vo vyrobkoch a ich obaloch musia
byt registrované na pouzitie (pouzitia), ktoré urcila
spolo€nost AMMEGA. Dodavatel poskytne prislusné
informacie v sulade s nariadeniami REACH alebo CLP pre
vSetky chemické latky obsiahnuté vo vyrobkoch, okrem
iného vratane informacii uvedenych v prislusnej karte
bezpe€nostnych udajov a v akomkolvek podobnom
dokumente. Ak su vyrobky vyrobkami podla nariadenia
REACH a uvadzaji sa na trh EU, dodavatel sa zavazuje
pisomne informovat spolo¢nost AMMEGA o akejkolvek
pritomnosti latok vzbudzujucich velmi velké obavy
(,SVHC") vo vyrobkoch a ich obaloch, akonahle budu tieto
SVHC zaradené do ,zoznamu kandidatskych latok® v
zmysle nariadenia REACH (Zoznam SVHC kandidatskych
latok na autorizaciu), vysSie 0,1 % hmotnosti pre kazdu
jednotliva zlozku vyrobku a poskytne spolo€nosti AMMEGA
riadne vyplneny certifikdt SVHC a dalSiu dokumentaciu
preukazujucu sulad s tymto a inymi porovnatelnymi
platnymi pravnymi predpismi, ako to vyzaduju tieto platné
pravne predpisy,

c) ziska a bude na vlastné naklady udrziavat vSetky
povolenia, licencie a suhlasy potrebné na splnenie svojich
zavazkov podla zmluvy;

d) prideli pracovnikov, ktori maju pozadovany
stupen kvalifikacie, skusenosti, vzdelanie a zruCnosti
potrebné na plnenie pridelenych tloh a ktori st oboznameni
s poziadavkami zmluvy;

e) dostala od spolo¢nosti AMMEGA vSetky
relevantné informacie, mala moznost polozit vSetky
potrebné otazky v rdmci zmluvy a dostala prislusné
odpovede k svojej plnej spokojnosti;

f) bude dodrzZiavat bezpeénostné, zdravotné a
hygienické predpisy a interné postupy a zasady definované
pre pracovisko spolo¢nosti AMMEGA, v ktorého priestoroch
sa vykonavaju akékolvek €innosti stvisiace s poskytovanim
vyrobkov alebo sluzieb.

9) Dodavatel sa zavazuje dodrziavat (i) Eticky
kodex spolo¢nosti AMMEGA, (ii) Zasady boja proti korupcii,
(iii) Z&kon o modernom otroctve, (iv) Zasady zodpovedného
obstaravania, (v) Zasady SpeakUp, (vi) Zasady konfliktu
zaujmov, (vii) Protimonopolné zéasady, (vii) Zasady
fudskych prav, (ix) Zasady sankcii, (x) Zasady ochrany
Gdajov, (xi) Vyhlasenie o konfliktnych nerastoch v ich
aktualnom  zneni, ktoré je k dispozicii na:
www.ammega.com/policies

7.5. Ak dodavatel porusi niektoré z vyhlaseni a zaruk
uvedenych v bode 7, je povinny zbavit spolo¢nost
AMMEGA zodpovednosti za Skodu a zabezpedit, aby bola

spolo¢nost AMMEGA vo vSetkych zalezitostiach v rovnakej
situacii, ako keby bola potvrdenad objednavka splnena v
sulade s jej obsahom.

8. ONESKORENIA. DEFEKTY

8.1. V pripade oneskorenia dodavky alebo v pripade,
Ze dodavatel predpoklada, Ze nebude schopny dodat
produkty alebo sluzby v dohodnutom termine dodavky,
musi o tom bezodkladne informovat spolo¢nost AMMEGA
a uviest’ dovod oneskorenia. Takéto oznamenie nezbavuje
dodavatela povinnosti dodat tovar v¢as.

8.2. Oznamenie o vadéach. Akékolvek produkty alebo
sluzby, ktoré nie su v sulade s platnymi zakonmi alebo
dohodnutou  Specifikaciou vratane funkénych alebo
technickych Specifikacii, sa budu oznacovat' ako ,chybné®
a budu mat ,vady“. Spolo¢nost AMMEGA ma primerany
Cas na preskumanie al/alebo kontrolu vSetkych vyrobkov
alebo sluzieb, aby sa uistila o ich sulade s dohodnutou
Specifikaciou a platnymi pravnymi predpismi. Pri preberani
vyrobkov spolo¢nost AMMEGA skontroluje iba zjavné vady
vyrobkov, ako napriklad poskodenie pri preprave a
nezrovnalosti v identite a mnozstve dodavky, a kazdu takuto
vadu oznami bez zbyto€ného odkladu dodavatelovi.
Spolo¢nost AMMEGA oznami ostatné zistené vady bez
zbytoéného odkladu po ich zisteni. Spolo¢nost AMMEGA
nema ziadne dalSie povinnosti tykajuce sa kontroly a
oznamovania vad.

8.3. Ak dodavatel doda chybné produkty alebo
nedoda produkty véas, AMMEGA je opravnena podla
vlastného vyberu: (i) ukoncit zmluvu Uplne alebo €iastoc¢ne;
(ii) zadrzat akukolvek platbu splatni podla zmluvy, kym
nebudi chybné produkty vymenené alebo opravené alebo
kym nebudu uplne dodané vSetky oneskorené mnozstva;
(iii) odmietnut chybné alebo oneskorené produkty a vratit
ich dodavatelovi na vlastné riziko a naklady; (iv) pozadovat
od dodavatela, aby opravil alebo vymenil chybné produkty
na vlastné naklady a vydavky, alebo aby poskytol Uplni
néahradu ceny chybnych produktov (ak bola zaplatend); (v)
odmietnut prevziat akukolvek naslednu dodavku vyrobkov,
ktord sa dodavatel pokusi uskutocnit; (vi) vymahat od
dodavatela akékolvek naklady, ktoré spolo¢nosti AMMEGA
vznikli v stvislosti so ziskanim nahradného tovaru od tretej
strany; (vii) pozadovat nahradu Skody za akékolvek iné
naklady, straty alebo vydavky, ktoré spolo¢nosti AMMEGA
vznikli a ktoré mozno akymkolvek spdsobom pripisat
neplneniu povinnosti dodavatela podla zmluvy.

8.4. Ak dodavatel doda chybné sluzby alebo nedoda
sluzby véas, spolo¢nost AMMEGA je opravnena podla
vlastného vyberu: (i) ukoncit zmluvu Uplne alebo Ciasto¢ne;
(ii) zadrzat akékolvek platby splatné podla zmluvy, kym
dodavatel nedoda sluzby v sulade so zmluvou; (iii)
pozadovat od dodavatela, aby dodal sluzby v sulade so
zmluvou; (iv) vymahat od dodavatela akékolvek naklady,
ktoré spolo¢nosti AMMEGA vznikli v suvislosti so zadanim
sluzieb tretej strane (nahradné plnenie); (v) pozadovat
nahradu Skody za akékolvek iné néaklady, straty alebo
vydavky, ktoré vznikli spolo¢nosti AMMEGA a ktoré mozno
akymkolvek spdsobom pripisat neplneniu povinnosti
dodavatela podla zmluvy.

8.5. Bez ohladu na vy$Sie uvedené a nad ramec
vysSie uvedeného, ak dodavatel nedoda produkty alebo
sluzby véas, dodavatel je povinny v kazdom pripade zaplatit
spolo¢nosti AMMEGA nahradu Skody z omeskania vo vySke
2 % z celkovej hodnoty prislusnej zmluvy za kazdy zacaty
tyzdefi omesSkania, maximalne vSak do vysky 10 % z
celkovej hodnoty zmluvy, bez toho, aby bolo dotknuté pravo
spolo¢nosti AMMEGA na nahradu akejkolvek dalSej
vzniknutej Skody. Spolocnost AMMEGA méze odpogditat
nahradu $kody za omeSkanie od odmeny, ktora
dodavatelovi prinalezi na zaklade zmluvy. Ak takéto
odSkodnenie za omeskanie nepostacuje na kompenzaciu
strat, ktoré AMMEGA utrpela v dosledku takéhoto
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omeskania alebo v suvislosti s nim (vratane, bez
obmedzenia, akychkolvek $kéd z omeskania alebo nahrad,
ktoré musi AMMEGA zaplatit zakaznikom spolo¢nosti
AMMEGA alebo akejkolvek tretej strane), dodavatel' dalej
zaplati spolo¢nosti AMMEGA rozdiel medzi od$Skodnenim
za omeSkanie a vysSie uvedenymi stratami, pricom vSetky
takéto napravné opatrenia nemaju vplyv na prava a
napravné opatrenia udelené spolo¢nosti AMMEGA podla
tychto podmienok alebo platnych pravnych predpisov.

8.6. Zavazok dodavatela dodat Produkty alebo sluzby
a pravo spolo¢nosti AMMEGA pozadovat od dodavatela
ndhradu nakladov v suvislosti s oneskorenou alebo
chybnou dodavkou nie s nijako dotknuté zaplatenim
nahrady Skody za omeskanie podfa tohto ¢lanku 8.

9. ZODPOVEDNOST. ODSKODNENIE

9.1. Dodavatel je zodpovedny za vSetky Skody, ktoré
utrpi  al/alebo  spbsobi spolo¢nosti AMMEGA, jej
zamestnancom a/alebo akymkolvek tretim stranam
(vratane klientov spolo¢nosti Ammega) v dosledku €innosti
dodavatela, jeho zamestnancov, =zastupcov alalebo
reprezentantov.

9.2. Dodavatel  odSkodni, ochrani a zbavi
zodpovednosti  spoloénost AMMMEGA, dodavatelov,
riaditelov, zastupcov, zamestnancov, nastupcov a pravnych
nastupcov pred vSetkymi stratami, vydavkami (vratane
vSetkych primeranych poplatkov za pravne zastupovanie a
pravnych vydavkov), zavazkami, narokmi (vratane narokov
tretich stran) a Skodami, ktoré mézu vzniknut alebo vzniknu
spolo€nosti AMMEGA v dbsledku hrubej nedbanlivosti
alebo Umyselného pochybenia dodavatela, personalu
dodavatela a jeho pridruzenych spolo¢nosti alebo v
suvislosti s nimi.

9.3. Dodavatel  odSkodni, ochréani a  zbavi
zodpovednosti  spolo¢nost AMMEGA, jej veducich
pracovnikov, zamestnancov, zastupcov, nastupcov,
postupnikov, zakaznikov a pouzivatelov svojich vyrobkov
pred vSetkymi stratami, vydavkami, Skodami, narokmi,
Zalobami a zavazkami (vratane, bez obmedzenia, nakladov
na stiahnutie, opravu a vymenu a inych nahodnych a
naslednych 8koéd, zmluvnych pokut a zmluvnych pokut,
sudnych trov, poplatkov advokatov a inych odbornikov,
Zaléb alebo zavazkov uloZzenych vladou) vyplyvajlcich z
alebo suvisiacich s: (i) skutoéné alebo udajné porusenie
akejkolvek vyslovnej alebo predpokladanej zaruky v
suvislosti s vyrobkami alebo sluzbami; (ii) skuto¢né alebo
udajné porusenie akychkolvek podmienok obsiahnutych v
zmluve vratane tychto podmienok; (iii) akékolvek delikty,
nedbanlivost alebo iné naroky zalozené uplne alebo
Ciasto¢ne na skuto€nej alebo Udajnej vade vyrobkov alebo
sluzieb, vratane, ale bez obmedzenia, zraneni oséb alebo
§kdd na majetku; alebo (iv) skutoéné alebo udajné
poruSenie platnych zdkonov o zodpovednosti za Skodu
sposobenlt vyrobkom na zaklade takych vad vyrobkov
spolo€nosti AMMEGA, ktoré mozno odévodnene pripisat
vyrobkom.

9.4. Dodavatel tiez odSkodni a ochrani spolo¢nost
AMMEGA pred vSetkymi stratami, Skodami a vydavkami,
ktoré vzniknu v dosledku akéhokolvek naroku, ze produkty
alebo sluzby, alebo akakolvek ich sucast, porusuju,
zneuzivaju alebo prispievaju k poruSeniu alebo zneuzitiu
akychkolvek vlastnickych prav tretich stran. Dodavatel
dalej nahradi akékolvek vyrobky alebo sluzby, ktoré
porusuju prava, nahradnymi vyrobkami alebo sluzbami,
ktoré neporusuju prava a su v sulade so zmluvou, alebo
zabezpedi licenciu potrebnd na to, aby spolo¢nost
AMMEGA mohla v plnej miere vyuzivat vyhody vyplyvajuce
z0 zmluvy o vyrobkoch alebo sluzbach.

9.5. Dodavatel musi byt poisteny na primerand sumu,

sluzieb, ktoré dodava na zaklade Zmluvy, proti vSetkym

rizikdm vyplyvajucim zo zodpovednosti za Skodu
sposobent vyrobkom, vratane rizik spojenych so stiahnutim
vyrobku z trhu, a na poziadanie preukaze toto poistenie
spolo¢nosti  AMMEGA predloZzenim svojho poistného
certifikatu.

10. DOVERNOST A REKLAMA

10.1. Kazda zmluvna strana sa zavazuje zaobchadzat
s akymikolvek informaciami (,d6verné informécie)
ziskanymi od druhej zmluvnej strany ako s dévernymi, a to
s rovnakou mierou opatrnosti, aby zabranila ich prezradeniu
tretim stranam, ako by zabranila prezradeniu, zverejneniu
alebo Sireniu svojich dévernych informacii. Povinnosti a
zavazky tykajuce sa utajenia a zabezpecenia dévernych
informacii si pre zmluvné strany zavazné pocas trvania
zmluvy a zostavaju v platnosti aj po uplynuti alebo ukonéeni
zmluvy medzi dodavatelom a spolo¢nostou AMMEGA po
dobu piatich (5) rokov alebo po dobu piatich (5) rokov od
posledného obchodného kontaktu (napr. objednavky,
faktlry) medzi zmluvnymi stranami.

10.2. Déverné informacie zahffiaju vSetky vykresy,
technické dokumenty alebo iné technické informacie
tykajuce sa vyrobkov alebo sluzieb, ich vyroby a/alebo
spolo¢nosti AMMEGA, ktoré spolo¢nost AMMEGA
predlozila dodavatelovi pred alebo po objednavke. Takéto
informacie alebo materialy zostavaju majetkom spolo¢nosti
AMMEGA a nesmu sa bez pisomného suhlasu spolo¢nosti
AMMEGA pouzit na iny ucel, nez na ktory boli poskytnuté,
kopirovat, reprodukovat, prenasat alebo oznamovat' tretej
strane.

10.3. Déverné informacie nezahfriaju informacie, ktoré:
(a) su alebo sa stanu vSeobecne dostupnymi druhej strane
inak ako porusenim tejto zmluvy touto stranou; (b) sa druha
strana opravnene dozvie od tretej strany, ktora nie je
povinna zachovavat dovernost takychto informacii; alebo
(c) druha strana mdéze preukazat, ze ich vlastnila pred
ziskanim dévernych informacii.

10.4. Prijemca: (i) obmedzi pristup, drzbu, znalost a
pouzivanie dévernych informacii na svojich zamestnancov,
zamestnancov pridruZzenej spolo¢nosti, subdodavatelov
alebo zastupcov, ktori sa priamo podielaju na plneni
zmluvy, a to len v rozsahu, v akom su tieto doverné
informacie potrebné na plnenie ich dloh suvisiacich so
zmluvou; (ii) zabezpedit, aby kazda osoba, ktorej su
doéverné informacie  spristupnené, bola viazana
povinnostami zachovavat doévernost a mi¢anlivost, ktoré su
minimalne také prisne, ako su povinnosti uvedené v tomto
dokumente; a (iii) niest plnd zodpovednost za akékolvek
neopravnené zverejnenie dévernych informacii akoukolvek
osobou, ktorej st doverné informacie spristupnené, ako
keby takéto zverejnenie alebo poruSenie bolo vlastnym
konanim prijemcu. V pripade, Ze je prijemca poZiadany
alebo povinny na zaklade zékona, nariadenia, dozorného
organu alebo iného platného stdneho alebo viadneho
prikazu zverejnit doéverné informacie, poskytne prijemca
spolo¢nosti AMMEGA bezodkladné pisomné oznamenie o
takejto poziadavke ziadatefa, aby mohla spolo¢nost
AMMEGA poziadat o vydanie prislusného ochranného
prikazu.

10.5. Ak objednavka zahffia spracovanie osobnych
Udajov (vratane logovacich suborov), ktorych spravcom je
spolo¢nost AMMEGA (ako je tento pojem definovany v
aktualne platnych pravnych predpisoch EU alebo
vnutrostatnych  pravnych predpisoch), dodavatel sa
zavazuje (i) nepouzivat tieto osobné udaje na iné ucely ako
na Ucely objednavky a (ii) neposkytnut ich Ziadnej tretej
strane bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
spolo€nosti AMMEGA (iii) zavazuje sa ich spracuvat v
plnom sulade s GDPR (nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016. Dodavatel sa
zavazuje prijat primerané technické a organizacné
opatrenia na ochranu osobnych Gdajov, ktoré spractva
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podla objednavky.

10.6. Dodavatel nesmie ziadnym spésobom inzerovat
alebo zverejfiovat tretim stranam skuto€nost, Ze dodavatel
uzavrel zmluvu o dodavke produkiov alebo sluzieb
AMMEGA, na ktoré sa vztahuje zmluva, alebo akékolvek
podmienky zmluvy (vratane cien), ani pouzivat akékolvek
ochranné znamky, loga, fotografie, videa, akékolvek iné
obchodné nazvy spolo¢nosti AMMEGA na digitalnych
médiach (dalej spolo¢ne len ,materidly") v akejkolvek
tlacovej sprave, reklamnych alebo propagacnych
materialoch bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
spolo¢nosti AMMEGA.

10.7. Dodavater je pri pouzivani loga alebo ochrannych
znamok AMMEGA povinny (a) dodrziavat vSetky
usmernenia, ktoré mu AMMEGA z €asu na Cas poskytne
ustne alebo pisomne, a (b) predlozit na pisomny suhlas
spolo€nosti AMMEGA vSetky reklamné, propagacné a
komunikacné materidly obsahujiuce akékolvek materialy.
Dodavatel sa dalej zavazuje, ze nebude registrovat ani
vyuzivat ziadne ochranné znamky, obchodné nazvy,
znacky sluzieb, loga, nazvy domén a podobne, ktoré su
totozné alebo zamenitelne podobné logu AMMEGA.

10.8. Dodavatel nesmie upravovat, menit ani
distribuovat tretim stranam ziadne materialy (ani ich Casti)
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti
AMMEGA. Dodavatel sa zavazuje pouzivat materialy len vo
vztahu k produktom a sluzbam.

10.9. Po ukoné&eni zmluvy, bez ohladu na jej dévod,
dodavatel okamzite a natrvalo ukonéi pouzivanie
materialov a vrati spolo¢nosti AMMEGA alebo znici vSetky
materidly v sulade s pisomnymi pokynmi spolognosti
AMMEGA.

11. BEZPECNOST INFORMACII

Dodavatel je zodpovedny za udrziavanie bezpecnosti
svojich sieti, datovych centier, systémov a vSetkych
prostriedkov  pouzivanych na  obstaranie  alebo
poskytovanie produktov alebo sluzieb v sulade so vSetkymi
plathymi zakonmi a za zavedenie vSetkych opatreni
primerane potrebnych na predchadzanie bezpe€nostnym
problémom vratane naruSenia bezpecnosti udajov alebo
iného neopravneného pristupu, prenosu Skodlivého kédu
alebo preruSenia prevadzky.

12. VYSSIA MOC

12.1. Na ucely tohto ¢lanku 12 ,vyssia moc* znamena
udalost alebo okolnosti (alebo ich dbsledky), ktoré
neexistuju v den uzavretia zmluvy, su nepredvidatelné,
nemozno im rozumne zabranit, si0 mimo primeranej
kontroly a mimo vble dotknutej strany (ako je definovana
nizsie), ktoré nie su spdsobené chybou, nedbanlivostou
alebo porusenim zmluvy zo strany dotknutej strany a ktoré
brania Uplnému alebo &iastoénému spineniu zmluvnych
povinnosti dotknutej strany. Udalosti vy$Sej moci mozu v
rozsahu, v akom je splnenad predchadzajuca definicia,
zahfiat’ (i) ob&iansku alebo zahrani¢nu vojnu, (ii) nepokoje,
(iii) Strajk, (iv) preruSenie prace, (v) poziar, (vi) obrovské
Skody spbsobené vodou, (vii) rozhodnutia vlady, (viii)
prijatie alebo vykonavanie nariadeni alebo pravnych
predpisov, sudne rozhodnutie alebo akékolvek iné
obmedzenie, ktoré nebolo mozné predvidat, (ix) obchodnu
vojnu, (X) vybuch, (xi) prirodné katastrofy a (xii) epidémie
alebo pandémie. Aby sa prediSlo pochybnostiam, vy3sSie
uvedené skutocnosti nie su vy€erpavajucim zoznamom
moznych udalosti vy$Sej moci podla vy$Sie uvedenej
definicie.

12.2. Ak udalost vys$Sej moci brani zmluvnej strane
(dalej len ,dotknuta strana“) v plneni ktorejkolvek z jej
povinnosti podla zmluvy, dotknuta strana je oslobodena od
plnenia a akejkolvek zodpovednosti za neplnenie tychto
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povinnosti, a to po dobu a v rozsahu, v akom je udalost
vys8ej moci neodvratitelna pre dotknutu stranu a mimo jej
kontroly a uUcinky udalosti vy$Sej moci nemozno zmiernit
komercne primeranymi opatreniami.

12.3. Dotknutd zmluvnd strana pisomne informuje
druhd zmluvnd stranu (e-mailom s potvrdenim o prijati alebo
inym vhodnym spésobom) v komer¢ne primeranej lehote po
vzniku alebo zacati udalosti vy$Sej moci o konkrétnych
okolnostiach, ktoré dotknutej zmluvnej strane brania v
plneni zmluvy, spolu s opatreniami, ktoré sa prijimaju na
zmiernenie vplyvu udalosti vy$Sej moci, a ak je to mozné, aj
o predpokladanom trvani pozastavenia plnenia jej
zmluvnych povinnosti. Vyskyt udalosti vySSej moci
nezbavuje dodavatela povinnosti realizovat svoje plany
obnovy po havérii ani ho inak nezbavuje tejto povinnosti.

12.4. Ak udalost vysSej moci trva dlhSie ako
devatdesiat (90) po sebe nasledujucich dni odo dna
oznamenia a brani postihnutej zmluvnej strane v plneni jej
povinnosti vyplyvajucich zo zmluvy pocas tohto obdobia,
druhd zmluvna strana je opravnena, ale nie povinna,
vypovedat zmluvu s okamzitou uc€innostou alebo s
vyhradou sluzieb zvratenia a/alebo s dohodnutou
vypovednou lehotou bez toho, aby jej vznikla akakolvek
zodpovednost.

12.5. Ziadna zo zmluvnych str4n neméa narok na
nahradu $kody od druhej zmluvnej strany z dévodu udalosti
vys$ej moci.

13. UKONCENIE

13.1. Ukoncenie zmluvy z dévodu. Bez toho, aby boli
dotknuté akékolvek iné prava a opravné prostriedky, ktoré
mdéze mat zmluvng strana podla platnych pravnych
predpisov alebo podla zmluvy, a s vyhradou poskytovania
sluzieb zvratitelnosti (podia uvazenia a volby spolo¢nosti
AMMEGA), mbze ktorakolvek zmluvna strana (,strana,
ktora nie je v omeskani“) ukonéit zmluvu na zaklade prava
pisomnym oznamenim druhej zmluvnej strane, ak sa druha
zmluvna strana (,strana, ktora je v omeskani“) dopusti
porusenia zmluvy a toto poru$enie nenapravi do tridsiatich
(30) kalendarnych dni od doru€enia pisomného oznamenia
od strany, ktora nie je v omeskani.

13.2. Ukoncenie zmluvy z dévodu zmeny kontroly.

13.2.1. Dodavatel oznami spolo¢nosti AMMEGA
akukolvek zmenu kontroly o najskér, najneskér v8ak do
tridsiatich (30) dni od nadobudnutia G¢innosti takejto zmeny
kontroly. Na ucely tohto ustanovenia o ukonéeni zmluvy sa
pod pojmom ,zmena kontroly“ rozumie ziskanie priamej
alebo nepriamej kontroly nad dodavatefom tretou stranou,
¢i uz zld€enim, splynutim alebo inymi rovnocennymi
transakciami. ,Kontrola“ existuje, ak: (i) jedna spolo€nost
vlastni vacéSinu hlasovacich prav akcionarov inej
spolocnosti; i) jedna spolo€nost ma pravo v suvislosti s inou
spolo€nostou vymenovat alebo odvolat” vaésinu &lenov
spravnych, riadiacich alebo dozornych organov, ktoré
uréuju finanénd a obchodnu politiku; alebo iii) jedna
spolo¢nost ma pravo uréovat finanénu a obchodnu politiku
na zaklade dohody uzavretej s inou spolo€nostou alebo na
zéaklade ustanovenia v stanovach inej spolo¢nosti.

13.2.2. Zmena kontroly dodavatela bez
predchadzajiceho upozornenia predstavuje podstatné
porusenie zmluvy a spolo¢nost AMMEGA méze bez toho,
aby jej vznikla akakolvek zodpovednost alebo finanény
zavazok, vypovedat zmluvu ako opravnenu, s vyhradou
bodu 13.5 ,Sluzby reverzibilného charakteru* nizsie,
pisomnym oznamenim dodavatelovi do tridsiatich (30) dni
od (i) ucinnosti zmeny kontroly alebo (ii) odo dna, ked sa
spolo¢nost AMMEGA dozvedela o takejto zmene kontroly,
podla toho, ¢o nastane neskor.

13.3. Ukon¢enie s okamzitou platnost'ou.
Ktorakolvek zmluvna strana méze bez toho, aby jej vznikla
akakolvek zodpovednost alebo finanény zavazok,
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vypovedat Zmluvu s okamzitou platnostou pisomnym
oznamenim druhej zmluvnej strane, ak druhd zmluvna
strana kedykolvek (i) utrpi udalost vratane likvidacie,
zruSenia, spravy, konkurzu, likvidacie, platobnej
neschopnosti, nudtenej spravy alebo akéhokolvek
obdobného konania a/alebo akéhokolvek kroku prijatého v
suvislosti s nou; (i) ukonéi ¢&innost alebo sa preda
podstatna Cast jej majetku; (iii) porusi oddiely 7 (Vyhlasenia
a zaruky), 10 (Doévernost a reklama) alebo 9
(Zodpovednost. OdSkodnenie); alebo (iv) porusi podstatnu
povinnost’ v zmluve, ktoru nie je mozné napravit.

13.4. Ukoncenie z dovodu vyhodnosti. Okrem vyssie
uvedeného moéze spolo¢nost AMMEGA vypovedat zmluvu
z akéhokolvek dévodu alebo bez uvedenia dovodu, a to
pisomnym oznamenim dodavatelovi devatdesiat (90) dni
vopred.

13.5. Sluzby reverzibilného charakteru. Po ukonceni
zmluvy je dodavatel povinny podla viastného uvazenia a
volby spolo¢nosti AMMEGA dokoncit vSetky objednavky
alebo rozpracované prace, ktoré boli predmetom zmluvy zo
diia pred datumom ukonc&enia platnosti zmluvy alebo pred
akymkolvek oznamenim o ukon&eni zmluvy. Takéto
objednavky, rozpracovana vyroba a dodavka vyrobkov
alebo sluzieb sa nadalej riadia zmluvnymi podmienkami.

14. ROZHODNE PRAVO A SUDNA PRAVOMOC
14.1. Objednavka a vSetky mimozmluvné zavazky
vyplyvajuce z nej alebo v suvislosti s nou sa riadia a
vykladaju v stulade so zakonmi krajiny alebo $tatu, v ktorom
ma spolo¢nost AMMEGA sidlo, s vynimkou ustanoveni o
volbe prava. Uplatfiovanie Dohovoru OSN o zmluvach o
medzinarodnej klpe tovaru z roku 1980 je vyslovne
vylucené.

14.2. Prislusné sudy v meste, v ktorom ma AMMEGA
svoje sidlo, maju vyluéni pravomoc prejednavat a
rozhodovat' o vSetkych sudnych konaniach vyplyvajucich z
objednavky alebo v suvislosti s fiou alebo s akoukolvek
zalezitostou, ktora sa v nej predpoklada.

15. NEZAVISLY DODAVATEL

Dodavatel je a bude vo vSetkych ohladoch nezavislym
dodavatelom a ni€ v Zmluve nema za ciel vytvorit
partnerstvo alebo spolo¢ny podnik, alebo akykolvek vztah
splnomocnenca a zastupcu alebo zamestnavatela a
zamestnanca = medzi  spolotnostou AMMEGA a
dodavatelom. Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena
ani splnomocnena zavazovat druhud zmluvnd stranu,
uzatvarat v jej mene zmluvy alebo vytvarat pre fiu zavazky.

16. POSTUPENIE A SUBDODAVKY

Dodavatel nesmie postupit, uzavriet subdodavatelsku
zmluvu alebo previest akykolvek zavazok alebo pravo
podla zmluvy bez predchadzajiuceho pisomného suhlasu
spolo¢nosti AMMEGA a akékolvek takéto postupenie,
subdodavatelska zmluva alebo prevod bez suhlasu
spolo¢nosti AMMEGA suU neplatné. Dodavatel v kazdom
pripade zostava plne zodpovedny voci spolo¢nosti
AMMEGA za (plné a kompletné plnenie zmluvy. V pripade
sthlasu spolo¢nosti AMMEGA dodavatel zabezpecdi, ze
kazdy subdodavatel bude viazany podmienkami zmluvy a
bude ich dodrziavat a Ze spolo¢nost AMMEGA modzZe mat
podla vlastného uvazenia priamy regresny narok voci
kazdému subdodavatelovi (okrem dodavatela).

17. VYLUCENIE VZDANIA SA PRAV

Neuspech alebo oneskorenie ktorejkolvek zmluvnej strany
pri uplatfovani prava alebo naroku podla zmluvy sa nesmie
vykladat ako vzdanie sa alebo oslobodenie od takéhoto
naroku alebo podobnych narokov, ktoré mézu vzniknut v
buducnosti, alebo akymkolvek spdsobom poskodit
akékolvek pravo tejto zmluvnej strany podfa zmluvy.
Akékolvek vzdanie sa prav vyplyvajucich zo zmluvy
ktoroukolvek zmluvnou stranou musi mat pisomnu formu a

vztahuje sa len na transakciu alebo sériu transakcii, ktoré
su vyslovne uvedené v takomto vzdani sa prav.

18. OZNAMENIA

Akékolvek oznamenie pozadované alebo povolené podla
zmluvy musi mat pisomnu formu (vratane e-mailu) a musi
byt doru€ené doru€enim alebo odoslanim zmluvnej strane
spbsobom, ktory zabezpeli preukazatelné prijatie
oznamenia.

19. ELEKTRONICKY PODPIS

Ak sa zmluvné strany dohodli na podpise zmluvy
elektronickym podpisom, v pripadoch a v rozsahu uznanom
platnymi pravnymi predpismi je elektronicky podpis
vyhotoveny prostrednictvom prostriedkov elektronického
prenosu, ako je definovany dalej, rovnako pravne zavazny
ako fyzicky podpis. ,Elektronicky prenos® znamena
akukolvek formu komunikacie, ktora priamo nezahfna
fyzicky prenos papiera a ktora vytvara zaznam, ktory méze
prijemca uchovavat, vyhladavat a kontrolovat a ktory moéze
takyto prijemca priamo reprodukovat v papierovej forme
prostrednictvom automatizovaného procesu za
predpokladu, Ze prenos je bezpecny a vSetky Cinnosti su
sledované a zaznamenavané spolahlivym systémom,
pricom takyto zaznam mdbzZe prijemca a odosielatel
uchovavat, vyhladavat a reprodukovat.

20. PLATNOST

Akékolvek ustanovenie zmluvy, ktoré svojou povahou
zostava v platnosti aj po uplynuti platnosti alebo ukoncéeni
zmluvy, zostava v platnosti aj po takomto uplynuti platnosti
alebo ukonéeni zmluvy.

21. KUMULATIVNE OPRAVNE PROSTRIEDKY
VSetky opravné prostriedky, ktoré maju zmluvné strany k
dispozicii podla zmluvy, su kumulativne a mézu byt
uplatnené subezne alebo samostatne, pricom uplatnenie
jedného opravného prostriedku sa nepovazuje za vylucenie
inych opravnych prostriedkov, ¢&i uz pravnych alebo
spravodlivych.
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